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No es esta la ocasién oportuna para referir como Costa Rica, el 15 de
setiembre de 1821, fué declarada, sin su participacién—mas alin, sin su
noticia —independiente de la Corona de Espafia. Tampoco hemos de recordar
aqui las varias y curiosas peripecias porque atravesé la provincia desde ese
instante, ni las vacilaciones, zozobras y dudas de nuestras gentes, ni las
luchas que sobrevinieron entre los pueblos mds importantes del Estado con
motivo de la final solucién de aquella crisis politica, hasta que en setiembre
de 1824,—tres afios después del destefiido y celebrado dia de nuestra emanci-
pacién—logré reunirse en San José, la nueva eapital, el Congreso constituyente
que hubo de dar la forma definifiva de nuestras particulares instituciones.

En otro lugar trataremos de esos puntos.

Antes de que se adoptase la Constitucion del Estado y la de la Federacidn,
la Asamblea Nacional Constituyente, reunida en Guatemala, emitié una ley
de caricter trausitorio, en que dispuso:

1.” Que en toda poblacién que contara mis de 500 y menos de 1.000
habitantes, se estableciese una Municipalidad compuesta de un alcalde, dos
regidores y un sindico procurador.

2. Que en la que tuviese desde 300 hasta H00 almas, hubiese un alcalde,
un regidor y un sindico,

3. Que en la que no llegase a 300 habitantes hubiese un alcalde y un
regidor.

4" Que la eleccién de estos funcionarios se arreglara a lo dispuesto en
las leyes y constituciones de las Cortes espafiolas, en cuanto no estuviesen
derogadas por los decretos de la Asamblea Nacional Constituyente, debiéndose
entender igual cosa respecto de las facultades y obligaciones de los mismos
funeionarios.

5. Que este ,decreto, que lleva fecha 10-13 de mayo de 1824, rigiese
tan sélo para mlesm:ra'*I no se dieran la Constitucion federal y las de los
Estados de la Unién,

Esa ley no habla de las poblaciones que tuviesen mil almas o mas,
seguramente porque la Asamblea entendid dejar wviva provisionalmente la
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Constitucién de Cadiz y leyes reglamentarias, que ya establecian ayuntamientos
en pueblos de esa poblacion.

El 22 de noviembre de 1824 se dié la Constitucion federal de Centre
América que, contra lo gue era de esperar, no hablé una palabra de muni-
cipalidades. De modo que este asunto quedd al entero arbitrio de las Asam-
bleas de los Estados.

Nuestro Congreso Constituyente de 1824 también se preocupé del asunto
antes de formar la Constitucion del Estado, y la ley de 17-28 de diciembre
organizé el gobierno propio de los pueblos.

Como base fundamental del -sistema, consigna esa ley el que todo pueblo,
cualguiera que sea su poblacién, ha de tener forzosamente una Municipalidad.
Como antes hemos visto, la Constitucién de Cadiz habia establecido igual
prescripcion, pero sefialando, como condicién para la vida municipal inde-
pendiente, una poblacién de mil almas y permitiendo sélo en casos excepcio-
nales que la hubiese en lugares de menos importancia. Nuestros padres fueron
més liberales y quisieron extender m#s que las Cortes del’ afio doce la
descentralizacion administrativa.

Hoy echamos de menos una disposicién semejante y vemos con dolor
que poblaciones de relativo valer no manejan sus propios intereses y sufren
privaciones y demoran su progreso y crecimiento, por hallarse uncidos a
un centro municipal que mira con indiferencia,—a veces con desdén o con
envidia—lo que a los distritos menores concierne, y que se cura casi exclu-
sivamente del provecho y mejoras de la poblacién cabecera Es preciso
volver a lo que teniamos en los albores de nuestra existencia politica inde-
pendiente; es preciso que las leyes organicas de municipalidades fijen una
base, por lo menos, sea numero de habitantes, sea cantidad de rentas, que
dé derecho a cualquier distrito para reclamar la constitucion de su particular
Ayuntamiento y para pretender, como es de justicia, que se le libre de
tutelas inconvenientes, si no opresoras.

El sistema actual es defectuoso en muchos puntos; pero de todes los
lunares que he de sefialarle, ninguno es a mi juicio mds notable que este
de confundir bajo una sola direccién los intereses tal veéz contrapuestos de
muchos distrites. ;De qué sirve disponer que de los fondos de cada barrio
se haga un apartamiento en los libros, si al fin y al cabo queda a merced
de gentes que no son del barrio, resolver si se gastan o no, y en qué se
gastan? De ahi han venido y seguirin naciendo esos rencores entre el dis-
trito menor y el central; de ahi la mala gana con que los vecinos de aquél
contribuyen a las erogaciones del canton,

Ya que hacemos hoy una recapitulacién de nuestras instituciones y que
estamos resueltos a ver cual de ellas es buena para mantenerla y mejorarla,
y cudl es decididamente mala para sustituirla, pensamos en la urgencia de
extender la vida municipal y de darle mayor consistencia. De ese modo se
lograran dos ventajas: una, que los pueblos mejorarin de suerte, desde luego
que invertirdn en provecho suyo lus contribuciones que pagan; y otra, que
seran mds libres, puesto que no tendrin que solicitar favores del Gobierno,
de quien hoy en mala hora dependen y de quien tienen que esperarlo todo.

En cuanto al nimero de concejales, dispuso la ley que analizo:

1." Que hubiera un alcalde y dos regidores por cada 4.000 almas.

2.° Que hubiera ademas un sindico donde sélo hubiese un alcalde y dos
sindicos en los lugares que tuviesen derecho a mds alcaldes,

3.° Que las fracciones de 4.000 almas que no excediesen de 2.000 se
despreciasen y que las que pasaran de esa cifra contasen como 4.000 completas.

4 Que en los puehlos que no tuviesen mas de 500 habitantes hubiese
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una municipalidad compuesta de un alcalde, un regidor y un sindico; y que
en los que pasando de 500 habitantes no llegasen a 4.000, hubiese un alcalde,
dos regidores y un sindico.

Como puede verse, el total de regidores no se fijé por esa ley con un
nimero exacto. Se dejo, y era mejor sistema, a.la mayor o menor poblacién
del lugar. Asi, una ciudad grande traeria a su Concejo un gran numero de
inteligencias y voluntades, dispuestas a determinar la suerte y resolver los
negocios del pro-comiin; y no resultaria como hoy c¢on la ley vigente, que
reduce eternamente a cinco el total de regidores de la poblacién més impor-
tante, asi tenga 10 como 50 mil almas.

Esto de fijar a priori una cifra 1i1traapasable de concejales es por otra
parte, una inconsecuencia de nuestra ley. Para el Congreso dispone la Cons-
titncion que se aumente en razdén del crecimiento de poblacién; pues el
mismo principio deberia regir para la municipalidad, que al fin de cuentas
no es otra cosa que un congréso pequefio.

La ciudad de San José (tan sdélo la ciudad) con sus 20 mil habitantes
' tendria hoy, si rigiese la ley de 1824, 6 alcaldes, 12 regidores y 2 sindicos,
0 sea un total de 20,—;Seria esto un ma,l‘?—\To lo juzgo asi. Creo que si
bien corporaciones numerosas plerden en verdad mucho tiempo en discusiones
estériles y ratos en oir peroraciones y proposiciones majaderas, tienen méis
probalidades de acierto y de eficaz vwﬂanua que cuerpos diminutos.; Ademds
un personal mayor permitiria la dwmon de los negocios y la formacién de
comisiones especiales: unas se ocuparian del ramo de rentas y contabilidad,
otras de la higiene y salubridad, otras de las calles y caminos, ofras del
asunto alumbrado y agua, etc. Con esta reparticion de atenciones, indudable-
mente ganaria la comunidad, pues todos sus asuntos se verian y estudiarian
con m#s provecho. Con el sistema actual, los pocos regidores, tienen o que
sacrificar todo su tiempo para imponerse de las mil cuestiones que se pre-
sentan en el ayuntamiento, o que dar su wvoto un poco a oscuras y sin
conciencia de acierto, }

Tal vez la proporcién del afio 24 resultase excesiva, tal vez conviniera
en realidad hacer escalas segin las poblaciones; pero sin duda alguna el
principio de proporcionalidad es el conveniente y en todo caso preferible
al que rige en el pais, segin el cual el cantén de San José tiene desde 1867
y tendré hasta que la ley no sufra una reforma el mismo niimero de regidores.

Todavia hay algo mas en la ley del 24, que revela un alto interés por
las poblaciones. Y es que conforme a ella, tenian asiento y voz en las
municipalidades los alcaldes peddneos (que son algo como nuestros actuales
jueces de paz) siempre que quisieran representar en favor de sus respectivos
cuarteles. Es decir, que no sélo tenian los pueblos, aun los mis pequernos,
su municipalidad, sino que los cuarteles en que estuviese dividido podian
hacerse oir por medio de su peddneo. Por dema,a parece encarecer lo bene-
ficioso de esta dlSpOS]GlOD

Tal es la primera ley del Estado. Tan sélo tres principios, a cual mds
sano y conveniente.

1.” Que todo pueblo se‘gobernara por si mismo.

2.° Que el concejo creciese con el pueblo.

3. Que se oyese aun a los cuarteles en que estuviese dividido, en todo
aquello que le interesase particularmente.

Como puede verse de la simple comparacién de esta ley y la federal
de mayo, no hay igualdad en cuanto a sus disposiciones y desde entonces
fue poco el respeto en que se tuvo por acé lo que los hombres de Guatemala
acordaban para la Republica.

" .
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Vino a poco la Constitucion del Estado (21-256 de enero de 1825) y
establecid los siguientes preceptos:

1.” Que todo pueblo por pequefio que fuese, tuviera una municipalidad
electa popularmente.

2. Que las municipalidades se renovasen anualmente por mitad, pero
que los alcaldes fuesen cambiados en su totalidad.

3.> Que para ser municipe se requiriesen las condiciones de mayoridad
(23 afios), cindadania en ejercicio y vecindad.

Dejé la Constitucién a las leyes secundarias el cuidado de fijar las
atribuciones de los cuerpos municipales y el de disponer acerca del niimero
de sus individuos. .

Debo advertir, tanto para la inteligencia de la ley de diciembre como
para la de la Constitucion, que los alcaldes, ademds de conocer de los
asuntos administrativos en el Concejo, llenaban las siguientes funciones: ser
conciliadores en los asuntos civiles de mis de cien pesos y en los juicios
criminales de injurias que no. fuesen leves; y ser jueces en los megocios de
menor cuantia y de injurias leves. En ambos casos debian acompafiarse de *
hombres buenos, nombrado uno por cada parte, y oir su dictamen acerca
del negocio.

Este sistema, heredado del gobierno colonial, que hacia representar a
los alcaldes una deoble funcién, administrativa y judicial, era sin disputa
defectuoso. La autoridad del juez debe estar completamente ajena a la poli-
tica y al manejo de los intereses piblicos; sélo de ese modo podri lograrse
completa imparcialidad e independencia.

Ya veremos en el curso de este estudio, que pasaron algunos afios antes
de dividir por entero las funciones dichas, y antes de hacer de los alcaldes
empleados estrictamente judiciales.

Ese mismo afio vino el reglamento de 25-29 de noviembre sobre recau-
dacion, administracién e inversién de log fondos de propios y arbitrios de
los pueblos. Establece un mayordomo, manda formar una matricula de con-
tribuyentes y da reglas para pagos y cobros.

Lo mis importante para mi objeto en esa ley es:

1. Que la inversién de fondos debia hacerse con arreglo a la ley, o
por virtud de acuerdo meditado por la Municipalidad y aprobado por el
Intendente General, (mis tarde el Jefe Politico Superior), en objetos de edu-
cacién policia, salubridad, comodidad y ornato de los pueblos, prefiriendo
siempre los mds urgentes y necesarios.

2. Que cuando los fondos no bastasen para llenar esas necesidades,
podrian las Municipalidades valerse de contribuciones moderadas y equitati-
vas sobre los interesados.

3.° Que debian las Municipalidades fundar escuelas primarias y las demais
clases para que bastasen los fondos, y arreglar toda esa materia de ense-
fianza en la forma mds conveniente.

4. Que las Municipalidades eran responsdbles de los descuidos que
notasen en este o en cualquiera otro objeto preciso de que carecieran los
pueblos.

Esta ley tiene desde luego dos cosas que sorprenderan a los costarri-
censes de 1900, por ser precisamente una contradiceién patente de lo que
existe, Una es que las Municipalidades pudiesen decretar contribuciones sobre
los vecinos sin necesidad de someter el plan al beneplacito del Ejecutivo.
Y otra, que la instruccién primaria fuese no sélo costeada sino dirigida por
los cuerpos municipales. Ambas cosas, segiin el criterio de la legislaciéon
actual, pareceran disparatadas y sin embargo merecen la aprobacién y apoyo
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de cnantos se interesen en la buena marcha de los pueblos y especialmente
en que nazca vigoroso y prospere el espiritu de las libertades piblicas.

Estd bien que una ley general del Estado sefiale los objetos que pueden
ser gravados por las Municipalidades, a fin de uniformar el plan general de
contribuciones locales y de fmpedir dentro del mismo territorio nacional,
diferencias inconvenientes en cuanto a la misma explotacion, industria o
comercio. Aun podria aceptarse que la ley general fijase un mdximum para
las contribuciones sobre cada articulo, siempre que ese limite dejase holgado
campo para satisfacer las necesidades municipales. Ambas cosas se practican
en algunas regiones de los Estados Unidos. Pero lo que si no parece acepta-
ble de ningin modo es que la Municipalidad se encuentre reatada al criterio,
tal vez errado, o al capricho momentineo del Jefe del Gobierno. Es ésta
una de las muchas trabas y obsticulos que entre nosotros encuentra el
verdadero gobierno local.

En cuanto a ensefianza primaria, hemos caido nosotros en la mayor de
las centralizaciones. El Estado costea en su mayor parte, pero dirige omni-
modamente las escuelas publicas: constituye el personal a su antojo, designa
las materias ensefiables, establece el método; pero obliga a las Juntas de
Educacion—que no son sino derivaciones municipales,—a construir los edifi-
cios y a proveer de iitiles a los alamnos pobres.

Admito que el Estado tenga alguna intervencion en el asunto de ense-
flanza, como seria exigir un minimum de educacién, ejercer la inspeceién
sobre las escuelas, cuidar de que los maestros sean titulados o por lo menos
competentes, y mds que todo, asegurar subsidios del Tesoro Piblico a los
establecimientos de ensefianza primaria; pero en lo demds, es natural y logico
que cada comuna tengu la direccién y soporte los gastos de sus escuelas;
que la Junta de Educacion de cada distrito no sélo esté en el deber de
hacer edificios sino que elija el maestro que més le convenga y contrate
con él; que organice su plan de estudios y fije las horas de leccién; que
exija de los padres de familia las contribuciones necesarias para mantener
la ensefianza; en fin, que gobierne y pague las escuelas,

El Estado, en cambio, que se contente con dar reglas generales, como
minimum de educacién, minimum de cursos, obligacién de asistencia a las
escuelas, prohibicién de que se ensefie religién a los nifios cuyos padres no
lo deseen, excluir a los ministros del culto del personal educativo, etc., ete.
Y primero y principal de sus deberes, hacer responsables a las Municipalida-
des o sus Juntas <por los descuidos que se notaren en ¢ste como en cual-
quiera otro objeto preciso de que carecieren los puebloss.

Tal vez en un principio sufriria la ensefianza publica y seria necesario
que el Gobierno general, en vez de .emplear su actividad y celo en discutir
y disponer acerca de los mds minimos detalles de escuelas, luchara con las
Juntas para que se pusiesen al camino. Pero en cambio de estos inconvenien-
tes del primer momento y de los trastornos que trae toda transicién, cudntas
ventajas se lograrian.

Dar tanta libertad como sea posible a las Municipalidades: hé ahi la ba-
se de una buena organizacién politica, .

Tenerlas sujetas en un todo al Gobierno, como sucede desde hace tantos
afnos, no darles medios de valerse por si mismas. y admitirlas a tomar parte
en la politica general del Estado, es el medio méas seguro de hacer posible y
duradero el despotismo de los gobernantes. Concluyamos de una vez para
siempre con ese peligro para la Repiblica y para la democracia, /
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Las personas que fundaron la Republica y que establecieron las primeras
instituciones atribuian a las Municipalidades funciones importantisimas de que
hoy las vemos privadas. No sélo la ensefianza,” sino la policia general del
pueblo tenian a su cuidado.

Por eso no nos asombra que una ley de 2831 de marzo de 1827 dis-
pusiera que como requisito previo e indispensable para sacar cualquier pro-
cesion fuera del templo, se obtuviese el permiso de la Municipalidad. La
misma ley previno a las Municipalidades que impidieran aquellas que se
promovieran «<por antojo y sin los fondos necesarios para cubrir los gastos
que impendan y que por tanto gravitarian en el publico o serian indecentes.»

Este mismo afio (23 de octubre—17 de noviembre) se dié una ley nueva
sobre Municipalidades y en parte reformatoria de la anterior. Considerd el
legislador que la planta establecida <era embarazosa e inoficiosa en parte;
que sus elecciones serian tanto menos populares cuanto menos cémodas y
demasiado reducidas y que entre sus oﬂclos, la mayor parte eran casi inuti-
les por inaccidn.»

Dispone en tal virtud:

a) Que las Municipalidades en los pueblos que no pasen de 1000 almas
consten de 3 municipes, incluso el sindico,

b). Que en los que pasen de 1000 y no excedan de 8000 consten de
b, ¥

¢) Que en los que pasen de 8000 consten de 7.

De los municipes uno haria de sindico y los demds de alcaldes.

Para elegir municipes debia hacerse una divisién del pueblo en tantos
cuarteles como individuos hubieran de nombrarse. En cada cuartel, el primer
domingo de diciembre y por voto directo, se escogerian 7 o 3 electores pri-
marios, segin que el pueblo contase mas o menos de 5000 almas. El segundo
domingo los electores primarios habrian de escoger dos electores parroquia-

les por cada cuartel; y el tercer domingo, los electores parroquiales elegirian

uno a uno los municipes.

Como se vé, el sistema de elecciéon era sumamente complicado. El de
hoy no es mucho mejor. Creo que el que conviene es el directo, dando re-
presentacion a las minorias y concediendo el voto a los ciudadanos vecinos
del pueblo, a los extranjeros que hayan residido en él por mas de un afio y
tengan bienes raices o comercio estabiecido, a las vindas que tengan hijos,
y en general a las mujeres mayores de edad que ejerzan el comercio o al-
guna industria, o que sepan leer y escribir.

En punto a esta tultima reforma, debo decir con toda sinceridad que no
la temo. Verdad es que las mujeres, por razones fisiolégicas, por precaucio-
nes arraigadas y por la natural y logica dedicacion de sus aptitudes, no serdn,
sino en raras ocasiones, agentes activos de la vida publica; pero también lo
es qgue no hay motivo alguno racional para privarlas de todo derecho a par-
ticipar en lo que les interesa tanto como a los hombres. En Costa Rica hay
varias asociaciones en gue intervienen con sus votos las mujeres y no ha
habido que lamentarlo; por el contrario, las mujeres toman los asuntos de la
sociedad con més actividad que los hombres y siempre con buen juicio. Si
se ensayara entre nosofros el voto de las mujeres en las elecciones munici-
pales, como se ha hecho en tantos lugares de Europa y de los Estados Uni-
dos, no creo que tendriamos motivo de queja.
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Esta ley dispuso que las Municipalidades se renovasen totalmente cada
afio; pero el secretario quedaba con la obligacién de informar y referir a
la nueva los antecedentes de lo que ocurriera.

Hoy el periodo es el mismo, pero en cambio se admite la reeleccién
indefinida, A mi juicio, ambas cosas son inconvenientes.

Lo uno, porque con la renovacion anual es imposible que los negocios
municipales marchen bien. Apenas empiezan los municipes a enterarse de las
condiciones y necesidades del distrito, cuando tienen que dejar sus puestos
para que otros hombres distintos vengan a luchar con la misma ignorancia
de los asuntos y con la misma torpeza para despacharlos.

Lo otro, porque es conveniente que de cuando en cuando se cambie el
personal de las Municipalidades por mitades. De este modo vienen necesaria-
mente elementos nuevoes, con ideas diferentes, con pensamientos de mejora y
progreso, y encuentran para que los impongan de antecedentes a los que
quedan del antiguo personal.

Pienso que seria una buena combinacién la de fijar periodos de dos afios
con renovacién de la mitad de municipes.

La misma ley que comento agregd como requisito. para ser municipe, el
tener la aptitud posible y la comodidad necesaria para la decencia. Es claro
que esta exigencia es imitil. El sufragio popular serd el mejor juez en cuanto
a eleccién de personas, fuera de que lo vago de tal exigencia hace imposible
resolver si se ha atacado o no en los casos particulares.

En 1828 (13—30 junio) se emite un reglamento de Municipalidades, bas-
tante extenso.

Entre las atribuciones y deberes que sefiala a esos cuerpos, se hallan
las siguientes:

1. La policia de salubridad y comodidad e higiene. (Limpieza de calles,
mercados, plazas publicas, hospitales, carceles, casas de caridad o beneficen-
cia, cementerios, desecacion de terrenos y remocion de aguas estancadas ‘o
insalubres, y de todo lo que pueda alterar la salud ptblica o la de los ga-
nados; provisién de comestibles de buena calidad; conservacion de fuentes
publicas y abundancia de buenas aguas; rectificacion y empedrado de calles;
y embellecimiento de los pueblos).

2. Censo de poblacién. (Exigir cada seis meses de los curas y pasar al
Jefe Politico, una nota de los nacidos, casados y muertos, con expresién de
gexos y edades).

3. Caminos comunes y obras publicas de utilidad, beneficencia y ornato.

4, Conservaciéon y repoblacién de montes y plantios del comiin.

5. Escuelas de primeras letras y demdas establecimientos de educacién
que se paguen de los fondos del comtun. (Celar el buen desempefio de los
maestros; disponer su conveniente dotacién, con aprobaciéon del Jefe Politico
Superior; compeler a los padres de familia para que proporcionen a sus hi-
jos la educacién e instruccion en la doetrina cristiana, medios necesarios
para salvarse, y leer y escribir, desde la edad de 8 afios hasta la de 14)

6. Promover el fomento de la agricultura, las artes, la industria y el
comercio,

7. La administracion e inversion de los caudales de propiosy arbitrios,
asi como las de fondos de cofradias, fabricas y demis fondos pios de los pue-
blos, con fundacién o sin ella; nombrar mayordomos y avisar al cura de la
eleccién especial para fondos pios,

Esta ley dispone también que <Jas medidas generales de buen gobierno
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que deban tomarse para asegurar y proteger las personas y bienes de los
habitantes, serian acordadas por la Municipalidad y ejecutadas por el alcalde
o alcaldes.»

Como se ve por lo antes dicho, la policia de seguridad y orden era a
cargo de las Municipalidades. Desde hace algunos afios, este ramo del servi-
cio publico fué absorbido por el Gobierno, fundado en la escasez de los fon-
dos municipales. Esta razon es de pura apariencia, puesto que nada seria
mas facil que dotar a las Municipalidades del dinero preciso para atender a
la policia: las mismas rentas nacionalss que van al tesoro del Estado y que
se destinan a tal cosa, podrian dividirse entre todos los pueblos, sea después
de percibidas, en razon de la poblacién, sea dejando que las Municipalidades
las cobren por su cuenta.

El reglamento a que aludimos establece un recurso de mal cardcter, y
que merece toda censura. «Si algun vecino—dice el articulo 17—se sintiere
agraviado por providencias econémicas o gubernativas, dadas por la Munici-
palidad o por los alcaldes sobre cualesquiera de los objetos que quedan in-
dicados, podrd ocurrir al Jefe Politico Superior, quien por si o acudiendo al
Gobierno, cuando lo crea necesario, resolverd gubernativamente toda duda,
sin que por estos recursos se exija derecho algunos,

En este punto, lo que tenemos hoy es muy superior. Un vecino agravia-
do por una orden municipal puede acudir a los tribunales en la via conten-
cioso—administrativa, y lograr que, después de amplia discusion, se le dé
satisfaceién completa.

Del Jefe Politico dice esta ley, que serd el tnico conducto de comuniea-
cién entre las municipalidades y el Gobierno; que podrd asistir a las sesiones
municipales y tener voto en casos de empate; y por lltimo, que a ¢l toca
conocer de los recursos de nulidad de elecciones y decidirlos sin pleito ni
contienda juridica. Nada de esto nos parece recomendable.

.

Inutil creemos decir que hacer obligatoria en las escuelas la ensefianza
religiosa constituye un verdadero atentado a la libertad de la conciencia.
Pide ésta que el gobierno, sea general, sea local, no fuerce a los ciudadanos
a tener un credo determinado, y uno de los modos méas seguros de imponer
cualquiera religion es propagédndola por medio de los maestros a sus discipulos.

El criterio de la absoluta neutralidad es seguramente el mejor. Pero da-
das nnestras especiales condiciones, pienso que el adoptado hoy debe mante-
nerse: no dar instruccion religiosa a los nifios cuyos padres no la acepten.
Pero entiendo que debe completarse esta medida disponiendo que si la ma-
yoria de los padres de un vecindario pidiere que se ensefie el catecismo de
un credo que no sea el catdlico, deberd establecerse la clase respectiva.

Limén, por ejemplo, es una poblacién de extranjeros protestantes, g,Por
qué, si contribuyen al sostenimiento de las escuelas, no aceptar que, si lo
desean, se les ensefie a sus hijos la Biblia, exactamente como se practica en
las escuelas inglesaa? Que también hay alli o puede haber mas tarde una
cantidad de nifios catdlicos, pues que se den clases de religién, una a los
protestantes y otra a los catdlicos, nada. mis sencillo ni que se avenga mejor
a la tolerancia que debe el Estado a todos los credos.

*
% &
Esta ley contiene una disposiciéon que, aunque mno muy clara, pudiera

ser el origen de la tutela en que hoy viven las municipalidades. Dice en
efecto uno de los articulos que el Jefe Politico pasarda al Gobierno, para la
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determinacion competente, los proyectos propuestos, informes y planes que
formulen las municipalidades sobre los objetos encargados a su vigilancia.
Si fué entendido ese articulo de modo que todo cuanto resolviese la
municipalidad habia de pasar al Gobierno, quiere decir que el gobierno pro-
pio fué entonces, como es ahora, un mito deslumbrador, Pero no fué asi.

Ese articulo fué copiado y sin aplicacién de la ordenanza de Cadiz.
e =

El afio de 1829 (15—25 junio), nueva ley sobre municipalidades. Recono-
ce que es defectuosa la planta dada en 1827, que hizo de todos los regidores,
a excepecion del sindico, Alcaldes Constitucionales, y que por consiguiente
confundié en unos mismos individuos la deliberacion y la ejecucion de los
acuerdos municipales. Admite ademds como sumamente entorpecedor de los
negocios, lo de renovar totalmente cada afio los cuerpos municipales.

En conseciencia introduce las siguientes modificaciones:

1.* Que los pueblos que tengan mas de 8,000 almas elijan 4 regidores y
2 sindicos.

2. Que los que no alcancen a esa cifra nombren solamente 2 regidores
y un sindico.

3.* Que en las corporaciones de 6 halla 2 alcaldes.

4." Que en las de 3 halla sélo uno.

5.* Que los alcaldes ejecuten los acuerdos municipales.

6. Que no tengan el deber de asistir a las sesiones y que puedan hacer-
lo, a su antojo, cnando quieran hacer observaciones o aclaraciones.

7. Que los alcaldes se cambien totalmente dada afio.

8.* Que las Municipalidades de 6 se renueven anualmente por mitades;
y en lag de 3 se cambie el primer afio uno de sus miembros y el segundo
los otros dos.

Desde este afio data, pues, la separacion de los alcaldes, que si bien
ademds de sus funciones judiciales tenfan la de ejecutores de los acuerdos
municipales, no eran ya més individuos del Ayuntamiento.

Esta misma ley contiene un articulo que dice: «Corresponde a las mis-
mas (Municipalidades) la deliberacién y acuerdos en todos los objetos que las
leyes y reglamentos del gobierno interior de los pueblos les han encargado
Yy prevenido como de su peculiar atenciéon y deberes.» ;Significa este articu-
lo que las Municipalidades quedaban ya libres? No esta dicho, y puesto que
él alude a los reglamentos anteriores, es de suponer que quedaron con las
trabas que antes_tenian.

La ley de 1.—9 de setiembre de 1831, en atencién a la necesidad de
sefialar la autoridad que debe declarar y exigir la responsabilidad de las
Municipalidades, por faltas, omisiones, abusos o excesos-e infraccion de leyes
en el ejercicio de sus funciones y de determinar la forma en que deba ha-
cerse efectiva ,dispuso:

1.° que tratidndose de faltas leves, y previa monicién para la correceion,
el Jefe Politico impusiera una multa de 5 a 25 pesos aplicables a ensefianza
y exigible por el Juez de 1.* Instancia; y

2. que en caso de faltas graves, el Jefe Politico, instruyendo el expe-
diente adecuado y oyendo a los municipes y al agraviado, si lo hubiese, con
sus correspondientes pruebas, declarara gubernativamente la responsabilidad
e impusiera una multa de 25 a 200 pesos, exigible por igual via.

~ Esta ley es escandalosa, como toda otra que reserve para empleados del
Ejecutivo el juzgamiento de los delitos. Podria admitirse que pequenas faltas
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disciplinarias, como inasistencia, desobediencia a determinadas érdenes, fuese
penada por via de cerreccién por la misma Municipalidad; pero dejar todo
caso de responsabilidad para que el Jefe Politico lo resolviera y castigara,
es una confusién de poderes lamentable y un atropello de los mas vulgares
principios de organizacién politica,

Esta contradiccién de los buenos principios de gobierno, dichosamente
duré poco y ahora no nos queda sino hacer votos porque desaparezcan las
leyes que todavia consienten un abuso semejante.

Aun el juzgamiento de las faltas de policia deberia, en buen prineipio,
estar a cargo de empleados que, si bien hubieran de proceder en una forma
sumarisima, fueran electos por la Corte de Justicia y ante ella responsables

En 1832 (4—15 mayo) se da una ley sobre ensefianza en las escuelas y
sobre atribuciones de las Municipalidades a ella referentes. Se duele en el
preambulo nuestro legislador de la fria indiferencia de los padres de familia
y de la morosidad de las autoridades que deben entender en el negocio im-
portante de la ilustracién y ensefianza de la juventud. Y para corregirlas
dispone que los cuerpos municipales

a) compelan a los padres de familia a proporcionar a sus hijos la ins-
truccién en la Doctrina Cristiana, en leer, escribir y contar, desde 8 afios
hasta 14, con multas para los omisos.

0) nombren, examinen y titulen a los maestros de las escuelas publicas,

¢) cada semestre hagan examen a todos los nifios, en presencia de los
curas, para averiguar su estado de aprovechamiento,

d) cuiden de que los maestros tengan muestras de la mejor forma de
letra y las pautas suficientes, costeadas por el fondo de propios.

e) formen un reglamento para el orden, arreglo y gobierno de los maes-
tros, con aprobacién del Jefe Politico Superior.

f) nombren una comisién de su seno o fuera de él, que formule un pa-
drén de los nifios educandos de sus respectivos pueblos.

Bajo las multas que serfiala la ley de 1."—9 setiembre 1831, encarga al
Jefe Politico que vigile el cumplimiento de estos deberes por parte de las
Municipalidades.

El mismo mes de mayo (7—16) de 1832 se emite un reglamento interior
de las Municipalidades.

Da al Presidente la facultad de multar con la pena de 8 reales al que
10 concurra a una sesion, sin las formalidades legitimas, sin perjuicio de pa-
gar las dietas de los asistentes cuando por su falfa no haya podido haber
sesion.

Dispone sesiones piublicas con derecho a los asistentes para ser oidos por
un municipe, el cual dard cuenta de lo que reclamen.

Quita el voto a todo municipe que tenga interés personal en el asunto,
¥ obliga a todo el que asista a dar voto,

La ley 3—20 de mayo de 1833, en atencién a ~que los fondos piadosos
que son destinados al culto divino, veneracién de los Santos u ornato de las
iglesias se encuentran mal administrados y su inversiéon no corresponde a
las intenciones religiosas de los fundadores, ordena que los bienes de cofradias
o de obras pias que halla en el Estado, bajo cualquiera denominacién, se
vendan en remate piblico y que su producto se destine a los mismos objetos

L
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que tuvo su fundacién., Deja a las Municipalidades encargadas de colocar esas
sumas a interés de 6 ,/° anual, con la seguridad correspondiente y anuencia
del cura, '

Esta ley es una de las muchas demostraciones que existen en la legisla-
cion de Costa Rica de la sujecién al Estado en que yivia la Iglesia a princi-
pios de la Republica.

Pero en realidad ese wmodus wivendi era inconveniente. La Iglesia debe
ser independiente del Estado y tener su propia administracién de rentas. Lo
dem#s es tan pernicioso e ilégico, como sujetar en alguna forma las institu-
ciones del Hstado al control de la Iglesia.

La ley 20—24 mayo 1835 autoriza a las Municipalidades para imponer
multas desde 1 hasta 10 pesos, cuando bajo esta pena hayan publicado ban-
dos de buen gobierno y algun vecino los desobedezea; lo mismo que cuando
sus inmediatos agentes, previa monicién, no acaten, infundadamente, las or-
denes que se les comuniquen por la Municipalidad.

La ley de 24—31 agosto 1836 suprimid las municipalidades y alcaldes cons-
titucionales de Quircot, Tobosi, Curridabat y Aserri y agregé los dos prime-
ros distritos a Cartago y los ultimos a San José. Esta ley ineonstitucional se
fundé en que dichos pueblos contenian un pequefio ntmero de habitantes y
gran porcién de terreno inculto, del cual despoja a los vecinos.

En junio de 1836 el Gobierno impuso una mulia de $ 300 a la Municipa-
lidad de Heredia por haber vendido para el abasto de los vecinos el sobrante
del maiz acopiado con motivo de la incursion de Quijano. La Asamblea, por
resolucién de 13 de enero de 1838, resolvié, a solicitud de la Municipalidad,
que no habia mérito para la pena y que ademas el Ejecutive no tenia facul-
tad para imponerla, puesto que segun la ley es al Jefe Politico a quien co-
rresponde el derecho de castigar las faltas de las Municipalidades.

Este mismo afio (29 marzo—10 abril) se endereza por ley otro de los
atentados legislativos del tiempo de Carrillo. Dispuso esta ley que se resta-
bleciesen las Municipalidades de Quircot, Tobosi, Curridabat y Aserri, porque
si bien es verdad que con la supresion se logra mejor expedicion en el des-
pacho de los negocios concernientes a la administraciéon particular de los
pueblos, ella es opuesta al art. III de la Constitucion del Estado, que previe-
ne que en cada pueblo, por pequefio que sea, halla Municipalidad electa po-
pularmente, |

Ademis revoca la ley de 1836, porque ataca el imprescriptible derecho
de propiedad consignado y garantido expresamente por disposiciones consti-
tucionales. }

Esta vuelta al régzimen legal habia de durar poco sin embargo. Vuelto
Carrillo, por un golpe de cuartel, al Gobierno del Estado, dicté el 14 de agos-
to de 1840 una simple orden, en la cual mandé suprimir las Municipalidades
de Tucurrique, Orosi, Cot, Quircot, Tobosi, La Unién, Curridabat y Aserri y
dejo esos pueblos reducidos a la categoria de barrios por no tener la capa-
cidad necesaria para ser representados como pueblos separadamente, por falta
de hombres aptos para el desempenio de los oficios municipales.

Esta disposicién era contraria, como hemos visto, a ta Constitucién y a
la conveniencia de los pueblos. Carrillo procedié sin facultades y a sabiendas
de que cometia una violacién de la ley fundamental. Todavia no habia asu-

P
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mido el caricter de jefe inamovible y de dictador supremo, y el acta de 27
de mayo de 1838 que lo trajo al Poder, suscrita por 26 personas entre jefes
y oficiales, le exigia que convocase una Asamblea Constituyente.

Pero el camino de la dictadura se anda de prisa. Al principio (1836) Ca-

rrillo suprimié cuatro municipalidades; después (1840) fueron ocho, y al dar
la famosa ley de bases y garantias (8 marzo 1841) las suprimié todas. Que-
daron en su lugar los Jefes Politicog, a quienes incumbia el cuidado de la
recaudacion y buena inversion de los fondos municipales, por medio de un
tesorero de su eleccién (1.° agosto 1841.)

Antes de dar ese golpe de muerte a la organizaciéon municipal. Carrillo
habia dictado una orden (10 abril 1840)en que mandé hacer nueva demarca-
cién de cuarteles en fodas las poblaciones del Estado, a fin de que, aumen-

tindose el nimero de alcaldes de cuartel y pedaneos, se hallasen mejor

administradas la justicia y policia. Esta division habia de hacerse por fami-
lias o casas, de modo que cada cuartel no bajase de ciento ni excediese de
doscientas. Cada cuartel debia subdividirse en dos secciones, y en cada una
nombrarse un alcalde y dos pedineos.

Esta orden tuvo inmediato cumplimiento, pues Carrillo dispuso que para
la nueva demarcacién se reuniesen las municipalidades desde luego y en
sesidon continuada.

Al"fin de ese mismo afio (18 diciembre) luctuoso para las publicass liber-
tades, di6 el Gobierno un Reglamento de Policia, que es un monumento de
centralizacién, En él se repitié lo establecido antes respecto a facultades de
los Jefes Politicos,

Este reglamento contiene una enumeracién de las rentas municipales,
que es bueno recordar.

Son rentas municipales, conforme a dicha compilacién:

1. La cuarta parte del producto liquido del tabaco que se venda en las
tercenas.

2. Las tierras y bienes del comin y sus productos.

3. El producto de solares yermos, decomisos y multas.

4° Los derechos sobre ganados, carnes y viveres que se consumen en
cada pueblo.

5.° Los que se impongan sobre las aguas que se tomen de los rios para
maquinas, ingenios o acueductos publicos, sacando pajas proveedoras para
las casas de los vecinos,

6. Las cargas de comercio, peaje, portazgo y pasaje sobre los caminos,
puentes y calzadas, costeados y reparados por los Departamentos.

7.° Las cargas sobre almacenes, tiendas, pulperias, fondas, bodegas, boticas
v otros semejantes establecimientos en que se vendan efectos de comercio,
bebidas, comestibles o medicamentos.

8.° Los impuestos sobre galleras, trucos, billares y demas juegos permitidos.

9.° Los de teatros, especticulos y diversiones honestas que se den por
especulamdn particular o fuera de las horas permitidas, aunque sean privadas.

10.> Los de contraste y marca de pesas y medidas y lo que produzca el
alquiler de estas cosas.

11.° Los de carcelaje.

12.° Los de molinos. \

13.° Todos los demas que se autoricen con arreglo a la ley.

De estas rentas la mas productiva tenia que ser la primera, que hoy es
exclusiva del Estado.

-
Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregdn Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.




REVISTA DE COSTA RICA 2917

Disponia ademés el mismo reglamento que los fondos municipales se
invirtiesen:

1.* En el pago de réditos y otras cargas que legalmente reconozcan las
rentas. !

2.” En los gastos de recaudacién y administracion.

3.° En la manutencién de reos y servicio de circeles,

4.° En la dotacién y oficina del jefe politico departamental.

5.” En la dotaciéon y oficina del juez de primera instancia.

6. En la administracion de la policia y gastos que cause.

7.° En las obras piblicas y de beneficencia a que legitimamente se destinen.

Como puede verse por esta lista, los pueblos tenian entonces a su cargo
gastos que deben ser del Estado exclusivamente.

Uno de los objetos que debia cuidar inmediatamente el Gobierno sucesor de
Carrillo era el de municipalidades. Asi pues, el decreto de 12 de agosto de 1842,
en atenciéon a que la Administracién anterior habia suprimido el régimen muni-
cipal y atribuido las funciones de estos cuerpos a los agentes del Gobierno
o al Gobierno mismo, y en atencién igualmente a que los pueblos reclamaban
el restablecimiento de las municipalidades, com> las llamadas a atender a
sus primeras y principales necesidades, por tanto ordené se restableciesen
las municipalidades en todos los pueblos del Estado, con las atribuciones
que les confirié la ley de 1828 y el reglamento de 1832,

Dispuso esa misma ley: -

1. Que las poblaciones de méas de 800 almas tuviesen cuatro regidores,
dos sindicos y tres alcaldes,

2. Que las que no llegasen a esa cifra tuviesen dos regidores, un sindico
y dos alcaldes.

3. Que la eleccién de municipes y alcaldes se hiciese por medio de
electores primarios nombrados por el pueblo, los cuales elegirin a los parro-
quiales, llamados a escoger el personal de la Municipalidad. Es decir que se
mandd observar el mismo procedimiento antes establecido.

Se respeté también lo antes existente respecto a renovacién del personal.

El 26 de abril de 1843 el gobierno provisional de Alfaro suprime los Je-
fes Politicos Departamentales y establece para todo el Estado un Mando Po-
litico Superior. Se fundé para esta medida, aparte de asuntos de economia,
en que restablecidas las municipalidades, unicamente son necesarias para el
buen gobierno interior de los pueblos providencias vigorosas que comuniquen
a aquellas corporaciones al exacto desempefio de sus deberes, la energia y
el celo de que carecen muchas veces por la falta de espiritu publico en la
mayor parte de los individuos que la componen, y disposiciones que faciliten
la ejecucion de sus acuerdos en lo relativo a policia.

Esta ultima consideracién movié al Gobierno para emitir el decreto de
29 del mismo abril en que establece para: cada departamento un juez de
policfa, electo por el Gobierno de una terna propuesta por la Municipalidad
Central. Egtos jueces eran encargados de dar cumplimiento a los acuerdos
municipales y tenian el derecho de asistir sin voto a las sesiones de las
Municipalidades.

Estas debian conocer de las quejas que se establecieren contra dichos
l‘unciorariqs, a quienes podrian imponer multa desde 1 hasta 25 pesos.
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El afio de 1844 vino la segunda Constitucion del Estado (9-10 abril).

En materia de gobierno interior siénta los siguientes principios:

1. En cada pueblo por pequefio que sea habra municipalidad electa po-
pularmente. (176

2.% Siendo los intereses particulares de los pueblos de diferente natura-
leza de los generales del Estado, el poder municipal que los representa es
independiente de otro alguno en tanto que no toque en ejecuciéon de dispo-
siciones generales; pero queda sujeto a la responsabilidad que en su caso
declare el Senado. (178

3. Las municipalidades tendrin un ejecutor de sus acuerdos que no podra
ejercer destino alguno dependiente del Ejecutivo. La ley arreglard sus atri-
buciones.

4. Que toca al Senado declarar cuando halla mérito para formar causa
a los cuerpos municipales por delitos graves en el ejercicio de sus funcio-
nes, imponerles correccién en las demas faltas y conocer de los recursos so-
bre nulidad de sus elecciones, excepciones y renuncias de los electes.

Esta carta significa un gran adelanto en la legislacién municipal. En °
primer lugar, declara de un modo categérico que las municipalidades son
independientes del Gobierno y tienen el derecho de elegir un ejecutor de
sus acuerdos que no serid en ningln caso subalterno del Ejecutive, Y en
segundo, que la responsabilidad de los cuerpos municipales, asi como los re-
cursos sobre nulidad de elecciones, corresponden al Senado, compuesto de in+
dividuos nombrados popularmente.

Lo primero—Ila independencia de los cuerpos municipales— nunca ha sido
verdad, pero también es cierto que ninguna ley, ni anterior ni posterior, la
ha proclamado. Es un gran mérito de los constituyentes del 44,

Lo segundo, ya hemos visto que era materia reservada al Jefe Politico
del Departamento, dependiente del Ejecutive. Es decir, que estaba en manos
de este Poder el punto mds trascendental del buen gobierno de los pueblos
y la condicién sine qua no hay libre régimen local.

El 12 de abril de 1844 el Gobierno suprime el Mando Politico Superior
y encarga sus funciones a los presidentes municipales, entretanto se practica
la demarcacién de departamentos y se proveen en propiedad los puestos de
Jefes Politicos Departamentales, conforme a la Constitucion,

Constitucion de 1847 (10 de Febrero).

Hemos visto que la de 1844 fué excelente en cuanto a régimen local,
Sus bases principales fueron:

@) municipalidad en todo pueblo,

b) absoluta independencia de estos cuerpos,

¢) ejecutor independiente de sus acuerdos,

d) responsabilidad ante el Senado.

La de 1847 es el reverso de la medalla.

En efecto, segiin ella, deberia haber una municipalidad en las cabeceras
de departamento, pero compuesta del Gobernador Politico como Presidente
nato, de dos sindicos y de los alcaldes 2. y 3.° En las poblaciones menores,
compuesta de los dos alcaldes y de un sindico,

Pervo al mismo tiempo y por una anomalia inexplicable ya .en aquella
época, decide que en todos los pueblos del Estado, el alcalde segundo quede
encargado de la policia como subalterno del Gobernador politico.

Es decir, que las municipalidades principales habian de contener forzosa-
mente un empleado del Gobierno, como director, y otro empleado subalterno
del Gobernador. Ya puede Juzgarse de lo bien parado que guedaria el prm—
cipio de la independencia municipal.

5
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Si a esto se agrega que la Constitucién atribula al Ejecutivo declaral‘
la responsabilidad contra las municipalidades, se comprenderi ficilmente que
los cuerpos municipales estaban destinados a ser un mero instrumento del
poder general. !

La responsabilidad ante el Senado, aun siendo éste de eleccion popular,
era un peligro. Los cuerpos politicos son por lo comiin malos jueces: intrigas
oficiales, intereses de banderia, antipatias de partido, todo concurre a quitar
autoridad a sug decisiones. La justicia en manos interesadas e irresponsables
no se aviene bién con un régimen severo y recto. Pero aun asi y todo, es
preferible a dejar al Poder Ejecutivo la resolucién de las quejas y reclamos
contra cuerpos de su indirecta dependencia y compuestos en parte de sus
propios agentes.

El 18 de noviembre del mismo afio 1847 se da un reglamento interino
para elecciones municipales. Como novedad no contiene méds que la supresién
de una de las ruedas eleccionarias, la de electores parroquiales. De modo
que el nombramiento se hacia en dos grados como hoy se practica,

Por supuesto que esta ley dejé a los gobernadores el cargo de conocer
sobre recursos de nulidad de las elecciones. No podia ser de otro modo en
un sistema como aquél, en que al Ejecutivo quedaban todos los hilos de la
madeja.

Constitucién de 1848 (30 de noviembre). La del 47 fué flor de un dia,
Apenas dada, cuando la experiencia manifesté sus inconvenientes practicos.
Y a solicitud de la mayoria de las municipalidades—primer mal ejemplo de
esta intervenciéon absurda—se decreto una reforma general.

En cuanto al asunto que nos ocupa, no pudo ser mas concisa. El art. 101
dijo por todo decir:«Habra en la capital de cada provincia y en las cabeceras
de cantén cuerpos municipales, cuya organizacién, funciones y responsabili-
dad seran puntualizadas en las ordenanzas de estas corporaciones. Una ley
particular arreglard el régimen politico y judicial de los puertos, con presencia
de sus circunstanciass. :

De modo que por todo principio fundamental establecié esta Constitucion
que se constituyeran municipalidades en las capitales de provincia y cabe-
ceras de cantdén, Suprimid, pues, todas las corporaciones menores.

En seguida (7 de diciembre) vino una ley sobre division territorial en cinco
provincias. Dijo ademas, que el puerto de Puntarenas formase una comarca
separada que se gobernaria de una manera especial en su régimen interior,
hasta que el aumento de su poblacién no permitiera erigirlo en provincia.

. (Continuard)
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Apuntes sobre
algunos Nombres Geograficos Mosquitos

en Costa Rica y Panamé
por
Eduardo Conzemius

Don Eduardo Conzemins es un enlto caballero,
oriundo de Mertzig, en el Gran Ducado de Lux-
emburgo, aquien lasuerte llevi a las costas de
la mosquitia en 1914, Alli se dedicd por espacio
de seis afos a la explotacion de maderas y
por ~onsiguiente vivia en contacto con los in-
dios mosquitos de quienes aprendié perfec-
tamente sus dialectos y tomé nota de sus
tradiciones y costumbres. Aficionado a las
investigaciones arqueologicas se propone ha-
cer un estudio completo sobre los indios de
la antigua mosquitia y estando pocos dias de

5 paso por Costa Riea, a vuela pluma ha hilva-
nado estos importantes apuntes para ser pu-
blicados en la Revisra pm Costa Rica.

La Dirveccidn

La mezcla del indio con el negro, conocida bajo el nombre
de Mosquitos, moscos o zambos y que se designan a s{ mismos
«Misquito», habita la costa atlintica de Nicaragua y Honduras,
.desde Laguna de Perlas, al Norte de Bluefields, hasta el rfo Tinto
o Negro que se encuentra a 12 kms. al Este del Cabo Camarén.

La primera noticia sobre la existencia de los indios moscos
la tenemos por fines del siglo xvi, con motivo de las depredacio-
nes que cometieron en las regiones habitadas por los espafoles

en todo el litoral del mar Caribe, de la Laguna de Chiriqui en .

lo que hoy es la Republica de Panamd hasta el rio Chamelecén
en Honduras y de cuando en vez hasta el Yaoecatdn, en México.

Proveidos por los piratas ingleses, franceses y holandeses con
armas de fuego, fueron ellos el terror de los indios pacificos que
se habfan sometido al dominio de Espafia, a quienes capturaban
para venderlos como esclavos.

Costa Rica sufri6 bastante de las incursiones pirdticas de los
moscos, especialmente la region de Talamanca, en donde hicieron
su primera entrada por el rfo Sixaola en el ano de 1693. De esta
fecha en adelante frecuentaron esta regidén casi todos los aiios
hasta 1786, afio en que fué firmado el tratado de paz entre Espana
e Inglaterra, dando como resultado la evacuacidén de los ingleses,
sus protectores, de toda la costa Mosquita.
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Los viejos mosquitos cuentan con sumo placer las hazafias de®

sus antepasados en sus viajes a Costa Rica en busca de esclavos.
El que regresaba de la expedicién logrando la eaptura de muchos
de estos infelices indios era considerado como a gran persona y
adquirfa el titulo de Tanrrir <hombre valiente» <hombre audézs, (1)

Estos esclavos eran cambiados por mercaderfas con los ingle-
ses de Jamaica pero los jefes moscos se reservaban algunos pocos
para su servicio. i

Los esclavos (alba) que posefan los mosqnitos si observaban
buena condueta se les permitfa contraer matrimonio con mujer
mosquita y en este caso dos hijos que hubieren eran considerados
como miembros libres de la tribu.

En Talamanca los mosquitos se limitaron a capturar esclavos
entre la tribn de los indios Tiribifes, que entonces habitaban la
regién desde la ribera derecha del Sixaola hasta la isla de Colén
o Bocas del Toro. Después que los Tiribies se retiraron rio arriba
para escapar de sus perseguidores, éstos continnaron sus viajes
anuales a esa regién dedicindose lo mis del tiempo a la pesca
de la tortuga de carey, que se verificaba generalmente durante
los meses de Abril a Agosto, cuando la mar era tranquila. En estos
viajes fué cuando los mosquitos bautizaron varios lngares de Tala-
manca con nombres de su lenguna, algunos de éstos solo usados
por ellos pero otros fueron adoptados por los negros de la isla
de San Andrés, que en el siglo xvin se establecieron en Bocas del
Toro y los cuales, en adicidn, introdujeron algunos nombres geo-
griaficos ingleses. Todos estos nombres ingleses o mosquitos son
relativamente modernos y no se encuentran en documentos anteriores
al siglo xvur. En muchos casos hasta se han perdido completamente
los nombres originales puestos por los indios de Talamanca.

Los mosquitos nunca formaron establecimientos permanentes
al Sur de Bluefields y sdlo frecuentaban esa costa durante el tiempo
de la pesca de tortugas, erigiendo ranchos provisionales en la
playa.

La concha de carey, la zarzaparrilla y palo de tinte llegaron a
ser artfculos importantes de exportacién a mediados del siglo xvimn
y varios ingleses establecidos en Bocas del Toro tenfan un comer-
¢io activo con Jamaica. La zarzaparrilla fué recogida por los indios
Bribris y Valientes con quienes los ingleses y mosquitos mantenfan
relaciones comerciales.

A principios del siglo xix estall6 una larga guerra entre los
Bribris y Tiribfes, terminando en la casi completa extincién de
los 1ltimos. Los Bribris eran menos numerosos que sus adversarios,

(1) Entre los Chorotegas de Nicoya el que vencia en alguna lucha personal, de cuerpo
a cuerpo y a vista de los ejéreitos, le llamaban fapaligui. (Historia de Costa Rica.—Ledén
Fernandez, p. b7).
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" pero ayudados por los mosquitos, quienes les daban armas, pudie-
ron, después de varios afios, subyugar a los Tiribfes.

Este dominio temporal que ejercian los mosquitos en el litoral
atlintico durante el perfodo de la pesca, dié lugar a las pretensio-
nes que, aconsejados por Inglaterra, sostuvieron de dominio per-
petuo sobre toda la costa del atldntico, desde el Rio San Juan
hasta la laguna de Chiriquf.

Durante el tiempo colonial, y después de la independencia de
Costa Rica hasta el afio 1848, los mosquitos dominaron todo el
litoral atlintico, con excepcién de la parte entre Moin y Parismina,
pero aun en esta regién hicieron continuas incursiones, saqueando
el valle de Matina y llevindose el cacao que en este tiempo se
cultivaba allf en gran escala, y que era el mds importante y
casi tnico articulo de exportacién en Costa Rica. Cuando en
la dltima mitad del siglo xviin se hizo la paz con los mosquitos,
dédndoles un regalo anunal, ya el comercio del valle de Matina era
de poca importancia y la mayor parte de las plantaciones de cacao
fueron abandonadas a causa de las invaciones mosquitas y lo
insalubre de la regién.

Segiin parece, los moscos tenian relaciones amigables sola-
mente con las tres tribus de los indios de Talamanca, a las cuales
designaban con los mismos nombres que hoy les dan los ingleses
y negros que adin andan exparcidos por esa regién.

A los Bribris o Biribiris los moscos les llamaban Blanco que
sin duda es voz castiza; pero los espafoles durante el tiempo
colonial les conocian bajo el nombre de Viceilas o Biceitas.

Los Tiribies, o terrebes, terebes, lerribes, térrabas, lerbis, lervis,
terebis, son conocidos por los moscos con el mismo nombre que
ellos pronuncian, firbi o lLiribi.

A los indios Valienltes o Guaymies los moscos les llamaban
Balientes, pues la v no existe en el alfabeto mosquito, solamente
la b labial.

Los nombres geogrificos que doy a continuacién me han sido
comunicados, con muchos mds, por varios indios mosquitos, ya
ancianos, quienes cuentan que en su juventud frecuentaron la
costa de Costa Rica. Algunos de estos nombres han caido en desuso
pero los que dejo apuntados son usados hoy dfa porlos moradores
de la costa y aparecen en mapas modernos.

Punta Canurra, algunas veces escrito Cagiiita, Cajuita, Caguita,
Guaila, Coaita, Coahuita y Coahita, es un promontorio de la costa
atldntica situado a 36 Kms. al N. O. de la desembocadura del rfo
Sixaola. En mosquito es Kawita-punta de targud; Kawi nombre
de un drbol llamado targud en Costa Rica, (Croton sp.) y fa punta.
Segiin refieren los mosquitos, hay gran cantidad de estos drboles
en Cahuita,
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Otra Punta Cahuita existe al sudeste de la laguna de Chiriqui
en jurisdiccién de Panama.

Honxe Creek, quebrada que desemboca en el mar Caribe a 9
Kms. al sudeste de Punta Cahuita. Hone o on es corrupeién de
los ingleses de la palabra mosquita ohong o wuhung, nombre de
una palmera conocida en Costa Rica por «Coquito». (Elaeis mela-
nococcea).

La asercién del sefior Pittier de que hone es el yolillo, (raphia
taedigera) no me parece propia, pues el yolillo es llamado slico
o silico tanto entre los ingleses como entre los mosquitos.

Preur Key es una isla pequena frente a Old Harbor (Puerto
Viejo); plipli es voz mosquita con que se designa el pajaro val-
garmente llamado golondrina. El sefior Pittier escribe pipli y eree
que es corrupeién del inglés People Key, pero los negros mora-
dores de esa regién, lo mismo que los indios mosquitos pronun-
cian claramente pliple.

A diez Kms. noroeste de la boca del rfo Sixaola se encuentra
el promontorio llamado por los ingleses «Monkey Point», nombre
que los espanoles han traducido Punta Mona, Punta Mono o Punta
de Monos. Parece que antes era mds conocido con el nombre
Carreta, algunas veces escrito Careta, Carelo, Carretas y Carata.
Ahora bien, karafa en lengua mosquita significa punta de pita;
kara, pita (Karatas plumieri) y fa punta. Sinembargo los indios
mosquitos parecen haber olvidado este nombre, que sin duda fué
puesto por ellos, y hoy dfa llaman a este promontorio con el nom-
bre inglés Monkey Point.

WaLea 0 Warruntra es el nombre con que se designa el cabo
en que termina® Punta Mona; walpunira significa piedra hueca:
walpa, piedra, roca, y untra hueco.

Entre Punta Mona y el rfo Sixaola se encuentra el lugar lla-
mado gadokan, gadoken, gandoken, o gandokan, en donde embar-
caciones pequenas pueden arrimar casi en cualquier tiempo. Los
mosquitos no pudiendo explicarse por qué el oleaje allf nunca es
tan fuerte como en otros lugares, exclamaron llenos de admiracién:
;/God dankan!, que quiere decir <Dios lo hizos. God es la voz in-
glesa para el Ser Supremo, también usada por los mosquitos;
daukan es la tercera persona del verbo daukaia, hacer.

EL Sixaora o Sicsaola, Sizola, Sivaula, Sicsola, Sicxaula, es el
rfo més importante de Talamanca y actualmente limite de Costa
Rica y Panamd. En el tiempo de la conquista espafiola se llamé
Tarire, o Tariri, nombre que més tarde fué alterado en Telire,
Teliri, Tiliri, o Tilire. Hoy es mejor conocido con el nombre mos-
quito Sicsaola; Sicsa awala, que significa «rfo de los guineoss:
stksa, guineo, banano, (Musa sapientum) y awala, rfo.

Cuentan los mosquitos que sus antepasados pusieron este nom-
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bre por haber encontrado muchos guineos en su orilla, cuando
por primera vez lo visitaron.

Siksa también significa <color negros.

Arart o Larr es uno de los afluentes mds importantes del rfo
Sixaola. Segin Pittier es nombre Talamanca, sinembargo arari es
la voz mosquita para el cuadriipedo que en Costa Rica vulgar-
mente se llama tulumuco o chulumuco (galictis sp.)

A poca distancia hacia el sudeste del rio Sicsaola se encuen-
tra la laguna Sausan, Sansan, o Sangsang; es el nombre de varias
leguminosas (Inga sp.)

Cuancuivora es sin yduda el rio que en antignos documentos
fué llamado rio Estrella, que segiin los informes de los conquis-
tadores era rico en arenas de oro. Después fué llamado Tararia,
nombre que hoy tampoco se usa. Este rfo es formado por el Ti-
lorio (a la izquierda) y el Changuina (a la derecha). Unos pocos
Tiribfes viven en sus cabeceras. Se cree que el Changuinola es el
mosquito Changuina-awala, rio de los Changuenes, Changuinas o
Changuenas, nombre de una tribu de indios, ya extinguidos, y que
hasta fines del siglo XIX vivian en las cabeceras del rio Chan-
guina. Sinembargo, actualmente los mosquitos llaman a este rfo
Sangui-awala, rio claro; sangui, claro; awala, rio.

Al este del rfo Changuinola se encuentra el promontorio lla-
mado Sarabeta, Sorobeta o Sorepta, antés llamado Punta Tirbi o
Punta Gorda de Tirbi. Los mosquitos pronuncian Sarapta, que
quiere decir punta de muzgo; sarap, musgo y fla, punta.

Lt mieyr, nombre de una quebrada en la isla de Bocas del
Toro. Etimologia: limi, jaguar, puma; figni, quebrada, riachuelo.
Los negros han corrompido la palabra figni en timpi y por lo tanto
llaman a esta quebrada limitimni o mimitimna.

Warree Byara o Guariviaya, nombre de un pequefo rio que
desemboca en la laguna de Chiriquf. Etimologfa: wari, nombre del
purco montés, llamado cariblanco en Costa Rica (Dicotyles labiafus),
byara, intestinos

Cricamora, Curricamora, Criricamavra, Cuircamera, CHIRIQUIMOLA
o Sax Dirco; rio grande que desemboca en la laguna de Chlrlqu{
Es el antiguo rio del Guaymi y en sus mﬁzgeneq se encuentran
todavia los indios Guaymies o Valientes. Cricamola es el nombre
con que los moradores de la costa le conocen, y se compone de
krikam, gaviota; awala, rio; rio de las gaviotas.

Kusu piy es el nombre de un lugar al Este de la laguna de
Chiriquf. Hasta ahora no he visto este nombre en mapa alguno,
pero los marineros que han viajado por esa regién hacen uso de
él. Etimologfa: kusw, pavén (crax sp.):; pin, comié (pretérito del
verbo piaia, comer); as{ pues, kusu pin es el lugar donde alguien
gse comié un pavén.

Kix Burrany promontorio elevado, que es el punto mds meri-

IS
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dional, al que los mosquitos han puesto nombre y sélo hasta allf
llegaron en sus expediciones. Un serro cénico alli se eleva a
950 metros sobre el nivel del mar y es conocido con el mismo
nombre del promontorio. Frontén de Guapén parece ser una co-
rrupeién espafiola del mismo nombre.

Los mosquitos aplicaban la palabra inglesa King a su jefe
principal; buppan es en mesquito bappan; pretérito del verbo ba-
pata, anclar. King buppan quiere decir «donde el rey anclé» y
parece que Su Majestad Mosquita habia visitado este lugar.

4
£

Todos los nombres geograficos mencionados se encuentran desde
Punta Cahuita hasta King Buppan. Al Norte de Cahuita en toda
la regién del Atlintico hasta Bluefiels, sélo existen dos nombres
geogrificos en lengua mosquita, estos son: Piwla y Caraslaya.

Piura es el nombre de una playa entre Puerto Limén y Moin
y quiere decir culebra. También significa <«ugar de la cita» o
¢punta de la citas; piu o pyu, tiempo determinado, tiempo de cita,
etc. y fa, punta.

CarasLava es el nombre de un pequefio rio en el mar Caribe,
a unos 15 kms. al Sur del .rfo Rama. Etimologia: Karas, lagarto
(Cocodilus sp.) laya, agua.

Algunos suponen que Taure, Samai (nombre de una laguna
cerca de la boca del Colorado) y Parismina son también nombres
mosquitos,

Taure es el nombre de uno de los brazos del rio San Juan
que antes desembocaba al mar, entre San Juan del Norte y Colo-
rado, pues ya hace anos esta cerrada la barra. Taura en mosquito
quiere decir «a la cabeza, de primero»; sinembargo parece que la
palabra taure ya existfa antes de que fueran conocidos los indios
mosquitos.

Samarl, laguna, deriva su nombre de un negro que se llamé
Simén y que vivié mucho tiempo en su orilla,

Parismina, La explicacion que un mosquito viejo dié al seiior
Pittier traduciendo el nombre de Parishmin por lugar de la cita
o punto de reunién, no me parece c¢orrecta. El sonido inglés «sh»
o el aleman «ch» no existe en la lengua de los moscos; adem4s,
los zambos denominan al rio «Parasmanas» pero ninguno de estos
nombres es mosquito, aunque mina quiere decir huella, pié, rastro.
Los negros viejos que aun viven en la costa pronancian Parishmina.

Es posible que el nombre Parismina sea corrupcién de «Pedro
Jiménez> como creen algunos, pero me inclino a creer como mds
probable que sea corrupcién de «Barra Jiménez», siendo probado
que este rio antes se llamé Rio Jiménez, desembocando entonces
en el mar, mas al Norte de su boca actual.
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Suerre. La boca del rio Pacuare es llamada por los mosquitos
Sivlrt o Sweri, pero este nombre es de los dialectos de Talamanca.
No hay duda de que el antigno rfo Suerre era el Reventazdén, que
unido con el Pacuare desembocaba al mar.

En el siglo xvir el Reventazén cambié su curso y fué a unirse
con el Parismina o Jiménez. Su boca antigua tomd entonces el
nombre Pacuare, nombre del rfo que desembocaba directamente
al mar en este punto; hoy los indios mosquitos conservan el nombre
original.

Costa Rica
Su Orografia e Hidrografia

Por el Prof. Henri F. Pittier
(Continia)

Hidrografia

2. Lechos de los rios Tortuguerc y Sierpe

De estos casi no sabemos nada. Segin las informaciones que me dieron
los huleros y contrabandistas que visitan esta region, y que son conformes
con el dibujo original de Latham, el <Tortuguero» no es mas que el desa-
guadero de un sistema de pantanos de la llanura costefia, aumentado por
algunas fuentes que salen de los cerros que se levantan de vez en cuando
entre ellos, y, talvez, de conexiones casuales con el «Rio Amarillo». La con-
fluencia del <Rio Sierpes, del otro lado, debe ser igual a la del «Guapiless.

3. Lechos del Parismina y del Pacuare

El Parismina se forma de dos ramas considerables: el verdadero
<Parismina» y el Reventazon; desagua una region extendida, que abraza la
pendiente Norte de los cerros de «Buena Vistas y <Cuerizi», el <Turrialbas
y las pendientes Sur del Irazi. El «Parismina» nace en un ecricter antiguo
en el Este del voleian <Turrialba> v recoge primero varios afluentes en su
ribera derecha, entre ellos el <Destierro»; mdis tarde en la ribera izquierda,
el «Gudcimos> aumentado por el «Jiménezs, el «Santa Claras y varios ofros.
En la regiéon de su nacimiento casi todos estos rios corren en barrancas es-
trechas y cortas de las cuales salen para regar las partes mas fértiles de
las llanuras aluviales de <Santa Claras, El <Reventazéns, al contrario, corre
por uno de los valles més grandes del pais—una gran incision que avanza
hasta el corazén de la cordillera, ya angosta como un desfiladero, ya
abriéndose en anchas llanuras aluviales cuyo terreno es de sorprendente
fertilidad.

El «Rio Aguacaliente» es el verdadero origen del Reventazén. Por- los
rios <Taras», <Reventado» y <Toyores» ¢l junta las aguas de la llanura de
Cartago, entonces baja en un niumero de cascadas hasta Orosi a donde se
une con el agitado «Rio Macho>, que corre en una barranca angosfa entre
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dos ramas de la cordillera de <Buena Vistas. El <Reventazéns» sostiene su
cardcter de rio montafioso hasta muy adentro de la llanura costena. El recibe
en su ribera derecha al <Pejivalle- que se forma de tres ramas, el verdade-
ro <Pejivalles, el <Tepemedin> y el <Gato», enseguida al Tuis que riega
uno de los valles que muy recientemente ha sido abierto a la cultura agrico-
la, y el «Chitaria>, Log afluentes principales de la ribera izquierda son el
«Prizs, el «Birris» y el <Chiz> que salen del Irazi entre inmensos torrentes
de lava antigua, el Turrialba que colecciona las aguas de las pendientes Sur
del volcdn del mismo nombre, por medio de los rios <Azul> y <Aquiaress,
mientras que el <Guayabals, el <Bonillas y <La Pascua» desaguan su prolon-
gacién al Este. Poco después de haber entrado en las llanuras costefias el
<Reventazén> enyvia una parte de sus aguas al <Pacuares, en cuya desembo-
cadura se encuentra, por este motivo, una cantidad de agua mucho mayor a
la que se supone tomando en consideracién la extensién de su cauce. El «Pa-
cuares con su afluente principal <La Moravia» nace en la cordillera alta
entre el <Cuerizi> y el «Chirripé>. No sabemos nada, o casi nada de su cur-
80 superior y medio: ¢l desemboca en la gran quebradura costeia a poca
distancia del Rio Matina,

v

4. Cauce de los Rios Matina y Moin

Se da el nombre de rio «<Matina» al gran rie que nace de la unién de
log rios «<Barbillas y <«Chirripés. Este ultimo es el mas importante y debiera
conservar su nombre hasta el fin. Nace en la cordillera inexplorada de «Chi-
rripo Grandes y corre por las llanuras del Norte atravéz de una barranca
estrecha y casi inaccesible. Sus afluentes son poco conocidos y hasta ahora
ningin naturalista ha llegado a su curso superior. En su entrada a las lla-
nuras del Atlintico recibe el <Zent> o <Sen», el cual, junto con su afluente
«Peje> parece desaguar las pendientes Oeste del <Koskichas. El <Barbillas
es un riachuelo de poca importancia que corre de las montafias entre el
«Pacuare» y el <Chirripé». También se puede considerar como nacido del
mismo cauce al <Madre de Dios», un rio gque junta las aguas de las colinas
enfre el <Pacuare» y <Matinas, y que desemboca en las malezas de la costa
después de haber recorrido una llanura cubierta de pantanos inaccesibles y
en partes obstruida por la vegetacion.

Nosotros hablamos aqui al miSmo tiempo de los rios Matina y Moin a
causa de la unién, que ha existido en tiempos anteriores y que, pro-
bablemente, existe parcialmente en el presente. En el verdadero sentido de
la palabra no hay ningun rio <Moin», porque asi se llama unicamente el
agua pantanosa de la costa que desemboca en una bahia al Oeste del Cabo
de Limon; pero estas aguas reciben al «Rio Blanco», que nace en los cerros
de la costa y al <Rio Cuba» que corre en un cauce antiguo del «Rio Chirripé».
Todavia en el presente se pueden seguir las huellas del <Chirripé» en las
plantaciones de bananos de <Zent> hasta un punto donde al pié de las
colinas el <Cuba» sale sibitamente en el medio del cauce antiguo. Sin duda
la unién del <Chirripé» con el «Matina» data de un tiempo recién pasado,
y que las aguas costeflas del «Moin» pertenecen propiamente al. Delta del
tiltimo. y

5. Cnuceal de los Rios Limén, Banana y Bananita

Con posible excepcion del Banana, estos rios no son mas que simples
rios costefios, cuya regiéon de desagiie esti muy limitada y coya cantidad
de agua parece aumentar en sus desembocaduras a consecuencia de la tardan-
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za del desaguadero, causada por el estancamiento que produce el mar. Varias ra-
mas que descienden de ellos, surcan la llanura costefia y forman un delta
poco ramificado.

6. Cauce del “Estrella” o “North River”

Este rio, llamado «Tain hi» (Rio Grande) por los indigenas, nace en el
extremo de la Cordillera «Chirripé Grande» en medio de la confluencia del
«Chirripé» y del <Tarire», De sus afluentes conocemos los nombres y la si-
tuacién relativa del <Taina» que forma su verdadero origen del <Inkari», del
«Guaniari>, del <Urén» y del «Coén». Este tultimo es el mAs importante'y
absorbe al «<Moin» y al <Kriei». Todos estos afluentes desembocan en la ri-
bera derecha. Esto es todo lo que sabemos del curso superior de este rio. En
su curso medio recibe en el lado derecho al <Durui» y al «<Bitei>, en el la-
do izquierdo al «Ariei» y al «Nefidbri». Es navegable, en pocos kilémetros,
solamente a través de la llanura costefia.

7. Cauce del Tarire

Este cauce comprende toda la provincia costarricense de Talamanca, la
cual desde hace poco tiempo ha caido en poder de la republica de Panama, se-
gin un fallo judicial, y se extiende sobre la pendiente Norte de las cordilleras
entre el «Chirripé Grande» y el «Kamuk». El <Tarire> que se conoce en su
desembocadura con el nombre «Sicsaola» (Banana Mouth) se forma principal-
mente de cuatro ramas importantes: del verdadero «Tarire» que nace en el
«Chirripé Grande», muy cerca de la fuente del «Chirripé>, del Coén o Coin»,
que corre abajo del <Durikds, del <Arari o Lari» y del «Urén» que desaguan
las empinadas pendientes del <Kamuk». Todos estos rios se distinguen por
la violencia de sus aguas y la apariencia feroz de las grietas que se han
cavado en las rocas de las pendientes de la majestuosa cordillera de Tala-
manca.

El verdadero <Tarire» tiene en su ribera derecha los afluentes conocidos
el Taberi, el Tkedi y el Schkibri. El «Coén» est4 reforzado por los rios
Lari, Lotsi y Boadi; después de haber alcanzado la Meseta interior de Tala-
manca recibe ademds en su ribera derecha.los rios <Dueri> y «Siodi> que
contienen oro y hierro y, en su lado izquierdo el <Sibodi» (el Agua Bendita)
y el Sortidié. El <Lari>, cuyo origen estd sitnado en una inmensa grieta en
las rocas al lado izquierdo del pié del Kamuk, recibe el <«Dipiri» en su la-
do derecho, que desagua la cordillera alta donde reina el «Monte Lyons de
(Gabb, entre este tultimo y el Coén. El «Urén», por fin, nace en otra grieta
del «Kamuk=, en tal proximidad de la fuente del «Lari», que estin separados
tinicamente por una estrecha muralla de granito de mis de 1000 m. de al-
tura, sobre la cunal el sefior Gabb alcanzé la cima mencionada anteriormente;
el Urén recibe primero en su ribera derecha un afluente principal, el Tsuki,
que estd reforzado por el Brui, el Karbri y el Mokri, y mas abajo por el
Katsi, La ribera izquierda, que estd separada del Arari tnicamente por una
rama del Kamuk, no tiene afluentes importantes.

Como hemos dicho, todas estas ramas del Tarire que nacen en el corazdén
de la Cordillera de Talamanca se distinguen por su corriente violenta a
través de un terreno muy particularmente quebrado. A su salida en la llanura
interna de Talamanca Sws corrientes se moderan algo a causa de una vertiente
menor; pero nada las puede retener en Ssu cauce y por consiguiente este te-
rreno no es mas que una protuberancia de muchos picos, de origen aluvial,
cuya superficie estd surcada por los canales de los cuatro rios. Una compa-
racion del mapa de Gabb con el nuestro daria datos interesantes. Como he
dicho en otra parte hay que agregar a los cambios creados por la natura-
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leza los hechos por los indigenas que construyeron digues para secar el
cauce de los rios y coger los peces. Asi sucede que las aguas desviadas
toman una direccion muy diferente. He citado el ejemplo del Arari que en
el afio 1890 a su salida de la montafia fué desviado hacia Tunsula, y por
este acto se ha hecho un afluente del Urén, que alin lo es en el presente.
Abajo de Tsuritkub el cauce del Tarire se estrecha de nuevo entre las
ramas de la cordillera costefia y se dirige hacia el Este a la llanura costefia
que la alcanza cerca de <Dos Cafioss, abajo del <Pase Sinosri>. En esta parte
de su cauce recibe a la derecha al «<Itschurli, Zhorquin o Yurkins, que desde
mucho tiempo ha servido de limite entre Colombia y Costa Rica, y a su
izquierda recibe al «Matsi> y algunos arroyos de las colinas costefias.

8. Cauce del Taravia

Lo mismo como el cauce del Tarire el terreno desaguado por el rio Taria-
ra ha caido en posesién de Panamd; pero como este trabajo no tiene ninguna
relacién politica, y como nos hemos propuesto a recoger los resultados de
nuestras exploraciones en un terreno que tanto por tradicién como por el
derecho que da una posesién larga e incontestada, pertenece sin duda a
Costa Rica, no eludimos en contar, aunque sea brevemente, los detalles que
“hemos coleccionado en un rapido viaje de exploracion. :

El Tararia, llamado por los Misquitos Chianguinola en su desemboczdura,
esta formado de dos partes: del verdadero Tararia y del Urui, o Rio de los
Chanquenas, De este ultimo sabemos solamente que nace en el volcin Chi-
riqui, recibe unos afluentes bastante grandes de la pendiente Este del Rovalo
y desemboca en el primero (Tararia) a una distancia de poco mas o menos
de 18 km. en linea recta del punto a donde alcanza el mar. El cauce superior
del Tararia que se desarrolla a lo largo de la cordillera grande, entre el
«Kamuks» y el <Cerro Pando> es hoy dia impenetrable aun para los indige-
nas y esti absolutamente inexplorado. Mas abajo este rio ue conserva su
caracter violento hasta muy cerca de la costa, recibe a su derecha algumos
afluentes de poca importancia,>el <Hunia», el «Schururi> y el <Ibain»; ense-
guida el Schei cuyo valle estd muy desarrollado y avanza hasta el Rovalo,
.y el Bun queé desemboca a corta distancia arriba de la desembocadura del
Urui. A la izquierda estin,el Brui, el Duneri y el Temii que son los tuinicos
rios dignos de ser mencionados. El valle del Tarari es casi en todas partes
estrecho y metido entre rocas altas; solamente desde la dosembocadura del
Schei se encuentran cauces pequefios que estin separados los unos de los
otros, y cuyo fondo estd formado por sedimentos., Poco mids o menos a dos
kilometros de la confluencia del Tararia con el Urui, el rio se divide en
dos brazos casi iguales, uno de los cuales corre a la costa en numerosas
vueltas, mientras que el otro desemboca en la laguna de «San Sands.

9. Los Deltas de la Costa Atlantica

Mientras que una parte de las inmensas masas de escombros que se despren- .
den del espinazo continental de la cordillera de Costa Rica salen al mar
por medio de los rios que cavan su lado Norte y se esparcen por las co-
rrientes, otra parte de ellas es tirada otra vez a la costa por medio de estas
mismas corrientes. La consecuencia es que esta costa aumenta y pone nue-
vos obstaculos al desaguadero de las aguas que vienen del interior. Pero
este aumento parece depender alin de otro acontecimiento: de un levanta-
miento lento que debe haber comenzado desde miles de afios y del cual
se encuentran rastros bastantes recientes. En los pantanos que separan el
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<Rio Blanco» del «Cubas en la comarca de Moin, a cinco o-seis kilémetros
de distancia del mar se ve en todas partes el coral blanco en el fondo de
las aguas negruzcas de los canales sin salida. En medio de una vegetacién
extraordinaria se elevan de vez en cuando pilares del mismo material, des-
nudos y surcades, como se ven a lo largo de los arrecifes del territorio
costeno y que parecen haber sido lavados por las olas todavia ayer o unos
dias antes, Como la linea costefia avanza poco a poco en el mar, su situacién
contra las olas y corrientes, lo mismo que su cardcter, cambid también. Las
arrecifes y corales cubiertos "han desaparecido para dar lugar a una g¢osta mo-
notona y arenosa, que esta continuamente golpeada por el movimiento del mar.

s probable que, con una exploracién cuidadosa, se encontrarian rastros
semejantes en los canales sin salida del <Colorado» inferior alrededor de las
colinas de Selico en los cuales, Hayes ha reconocido depdsitos antiguos de
coral de roca, y hacia el Este, en el borde interior de la llanura estrecha
que corre desde Limdép hasta mds alld de Cahuita. Pescadores anciatios me
han asegurado que antes se observaba en todas partes una roca blanca en
pantanos de la laguna de <San Sands, pero que actualmente estd casi ente-
ramente cubierta de arena que es traida por las frecuentes invasiones del
<Tararia> o del mismo mar. Puerto Limdén estd situado enteramente sobre
una llanura elevada de coral y si uno anda alli hacia el <Portete» se en-
cuentran en intervalos cortos, bahias secas, que estin apenas sitnadas bastan-
te altas para escapar de una nupeva invasién de la marea, porque esta pene-
tra a gran distancia en esta nueva conquista de la tierra firme. Aqui se
reconoce ficilmente la continuacién de la elevacion: a medida que nos
acercamos a los cerros el coral parece mas sazonado y se transforma por
fin en la piedra caracteristica que Gabb ha llamado <Antillits.

Los antiguos pefiascos, que se pueden seguir a muchos kilémetros en
diferentes lugares son otra sefia c¢lara de una elevacién sucesiva. Como ejem-
plo se puede citar la que empieza en el <Portete de Limdn» y sigue hasta
el pié del cerro en una altura de poco mas o menos nueve metros hacia el
Oeste en la direccién de las llanuras de Zent. Exactamente alrededor del
<Portete> varios cerros estin enteramente rodeados de estas excavaciones
caracteristicas formadas por el golpe de las olas, y no hay duda que toda la
agrupacion de cerros del cabo de Limén formaba en una época muy recien-
te un archipieligo de islas pequefas, cuyos unicos restos son la «Uvita» y
el <«Cayo de Portetes,

Por fin la roca que forma esta isla contiene los restos de diferentes fau-
nas de periodos postterciarios y modernos, lo que nos habla de un continuo
movimiento de elevacion. Las observaciones de Hayes nos hacen pensar en
evoluciones de elevacién y hundimiento que estin en contradiccion con las
observaciones que acabamos de enumerar,

La elevacion sucesiva de la costa y su aumento por aluvién de arena y
escombros ha causado la formacion de la faja llana que limita Costa Rica en
el Norte y estd apenas interrumpida por algunas ramas de los cerros coste-
fios., Esta faja se puede dividir en dos zonas como ya hemos dicho: una zona
formada por aluvién que esti situada hacia el interior y sé caracteriza por
el continuo desborde de los rios que corren a través de ella, y la ofra, la
verdadera zona costefia en forma de delta y formada nuevamente a costas
del mar; aqui los rios describen vueltas con casi imperceptible corriente que
denominamos pantanos costefios. La llanura estd separada del mar por una
capa de arena de corte transversal llano y de fisonomia particular, caracte-
ristica por su singular vegetacidn. Esta es la faja costefia. Detras se encuen-
tra el pantano costefio paralelo a la costa, y todavia mis lejos, en una ex-
tension mas o menos grande, unos terrenos ba_]os Jangosos, apenas desagua-
dos durante la estacién seca y cubiertos con 30-60 cm, de agua durante la
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estacion lluviosa. Ahi, donde el terrene estd mis firme, la floresta se extiende
hasta la faja costena. En otras partes predomina el pantano atravesado por
arroyos con agua clara y profunda o cubierta de lagunas que son, algunas
veces, muy grandes. El primer tipo estd ilustrado por las llanuras de la Es-
trella y Bananita, el segundo por las del <Cieneguita» y Banana cerca de
Limon, el tultimo por la laguna de San Sand.

"En lo que se refiere a la ramificacién del Delta, el San Juan su-
pera a todos los rios de Costa Rica del lado atlintico. Estdé bien des-
crito en un numero de memoriales modernos y mapas, entre ofros en
los informes de la Comision del Canal de Nicaragua. Desde la «<Barra del
Colorados salen algunas lagunas costenas que empiezan con la extensa laguna
llamada <Laguna Samai» y que se unen con la laguna del <Tortuguero» por
medio del Cafio que esta medio tapado por el Cafio de la Palma. La Lagu-
na del Tortuguero tiene la particularidad que esta enroscada alrededor de
si misma y por consiguiente es doble dé manera que redobla también la fa-
ja costefia y una parte de su curso. Se une al Este con la laguna de Paris-
mina, la cual continua hasta el Pacuare. Desde el «Cafio de la Palma» hasta
el <Pacunares» la laguna es continuamente ancha y sus riberas ofrecen a me-
nudo la vista majestuosa de un paisaje tropical. Pero del <Pacuares hasta
«Matina» y desde alli hasta la unién con el <Estero de Moin», de la laguna
existen solamente rastros. Mas de una vez se ha pensado en abrir de nuevo
este canal antiguo, porque ofrece una conexién ficil y sin peligro entre Moin
y Greytowns Los inmensos pantanos de Matina, de Pacuare y de la vecindad
del <Colorado» no han sido explorados y los canales que los atraviezan son
conoeidos unicamente por los contrabandistas.

Entre los rios de.<Liméns> o <Cieneguita» y el «Banana= existen frag-
mentos de lagunas. Kl <Rio Banana» que en el presente desemboca dere-
cho al mar, llegé alli en una época recién pasada, después de haber recorri-
do algunos kms. al Este, acercindose casi imperceptiblemente al mar. Este
cauce antiguo forma hoy dia el <Hstero de Boca Vieja». Lo mismo se puede
observar en el «Rio Bananita, que aun estd desviado un poco hacia el Este,
pero que tiene todavia una boca vieja més al Este conocida bajo el nombre
misquito de <Banatapris, el cual los indigenas han eambiado en «Banatapiris.

La desembocadura antigua del Tararia es <Gadokens y se distingue por
la falta de barras; talvez estaba todavia enteramente abierta en el afio 1605,
cuando los espafioles navegaron sobre el «Tarires para fundar «Santiago de
Talamanca». Por lo menos esto se puede deducir de la descripcién que se da
del puerto vecino que hoy dia se llama «Punta Mona», que estd protegido
por la isla <Hualpa» (roca hueca). '

En el presente el cauce del <Gadokens esti casi enteramente cerrado y
se agrega a una red de cafios y cenegales (pantanos) que se extienden hacia
el Oeste hasta <La Punta Manzanillas y que ocupan también toda la ribera
izquierda del Sixaola.

Entre el <Sixaola» y el <Tararia» o <Changuinola» se extiende el con-
junto de canales ciegos y lagunas que forma la «Laguna de San Sand.»

‘Esta comarca hay que explorarla todavia. La conexién entre los dos
rios grandes de Talamanca estd también incompleta, pero ha existido, y se
trabaja ahora para que se abra un cauce antiguo al otro lado del Tararia,
el cual desembocaba en la Bahia del Almirante.
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B. La pendiente del Pacifico

1. Rios de la Pendiente Oeste de Nicoya

Como el Guanacaste estd desaguado completamente de un lado por el
«Sapoas, y del otro por el <Tempisques, el pacifico desde la <Bahia de Sa-
linas» hasta la <Punta de Guiones», no recibe mas que arroyos sin importan-
cia que nacen en los cerros que rodean la costa. Nicoya por el contrario, le
lleva parte de sus aguas por medio de los rios «Nosara», sBuena Vistas,
<Ora» y <Ario». Estos rios nos son conocidos unicamente por sus nombres.
El brazo principal del <Nosaras es el «Quirimdn», que nace cerca de la
ciudad de Nicoya; en sus aluviones se han encontrado numerosos réstes de
mamiferos diluviales. El «Rio Oras» parece tener la misma importancia como
el anterior,

2, Lecho del Golfo de Nicoyva

Como se puede considerar al Golfo de Nicoya como la continuacién del

rio <Tempisque», parece natural unir todos los Rios que desembocan en €l

.y la mayor parte de los cuales vienen del Norte y Este de d4a Cordillera
Prineipal en un solo grupo.

1. Rio Mozote.—Este es el unico afluente que llega de Nicoya. Antes de
alcanzar el mar se divide en dos brazos, uno de los cuales desemboca en el
Norte y el otro al Sur del «Cabo de Berrugates.

2. Bl Rio Tempisque.—Corre del Noreste la Suroeste en la gran depre-
sion del Guanacaste y nace cerca del volean de <Orosi». En la ribera dere-

cha recibe un solo afluente importante, el «Bolséns que junta en varios brazos .

(Diria, Brazil, etc.,) las aguas de los «Cerros de San Blas» y «Cerros de Santa
Gruzs. En la ribera mqulerda recibe, por medio de varios afluentes, las aguas
del «Rincén de la Viejas, del cMiravalles» del «Tenorio» y de una parte de
los «Cerros de los Guatusoss. Los principalea de estos afluentes son:

@), «<Bl Rio de los ahogadoss, aumentado por el «Cafias Dulcess,

h) El «Colorado» que recibe al <Rio Blanco».

¢) El «<Rio Salte» con su afluente el <Pijijis.

d) El <Rio de las Piedras», el més importante de todos. Se forma de va-
rios brazos, entre ellos el <Rio Blancos, que baja del lado Sur del <Mirava-
lles» y reclbe del <Tenorio» al rio de igual nombre, mientras que otro de
sus afluentes el «Curubici> desagua la depresion de <Las Cafias» y las ramas
Oeste de los «Cerros de los Guatusoss.

La marea. entra diariamente en el <Rio de las Piedras» hasta el «Bebe-
dero> a la confluencia con el sTenorio», en el «Bolséon» hasta la aldea del
mismo nombre y en el verdadero <Tempisques hasta cerca de <Filadelfias.
Bajo el efecto de la corriente fuerte que sube al Golfo, los aluviones del
<Tempisques tienden a obstruir la desembocadura de este rio y de llenar
demasiado el fin del ultimo». Kl canal principal de la corriente del rio es-
trecha la costa Norte. El mar estd en todas partes lleno de bajios que hacen
la navegacion dificil y atin peligrosa.

(Continuard)
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TODOS
PUEDEN FABRICAR JABON
EN SU MISMA CASA

Una industria que no requiere capital

'BUEN
NEGOCIO

Fabricando jabén en su casa punede ganarse mucho dinero. Con 30 Pesetas
pueden fabricarse 100 kilos de buen jabon. Un solo hombre puede fabricar 100
kilos en ocho horas de trabajo, sin emplear aparato alguno. Para fabricar un
buen jabdén es necesario emplear buenas materias primas y éstas se pueden
comprar en todas partes, por estar puestas a la venta en esta repiblica.

Para la fabricacion de grandes cantidades podemos enviarlas desde nuestros
almacenes con precios especiales para la exportacion de pedidos de importancia.

Envienos 25 Pesetas por giro banecario o postal y le remitire-
mos certificada nuestra FORMULA y componentes para-la fabricacion
de jabdén corriente,

INFORMESE DE NUESTRA FIRMA COMERCIAL

SEIJO & VALDES

EXPORTADORES e IMPORTADORES

LA CORUNA (ESPANA) '

Al hacer su pedido Iindique ¢l nombre de la **Revista de Costa Rica™

‘ISEAORAIY SER USTED HERMOS

Con nuestros productos 7 Dulcinea conseguird que
Dulcinea desaparecen las ' desaparezcan las pecas,
arrugas que hacen que Ud. manchas y rojeces que
parezca vieja siendo joven. afean su cara y serd bonita.

Con nuestros productos Con nuestros productos
Dulcinea conseguiré tener Dulcinea sus senos adquiri-
un cutis terso y sonrosado " r4n un completo desarrollo
de perfecta belleza. y su busto perfecto lucira

Con nuestros productos esbelto y serd hermosa. "

)

Mdndenos por giro bancario o postal 20 Pesetas y le enviaremos certificados los
productos Dulcinea y nuestro folleto ilustrado LIBRO DE BELLEZA que

contiene consejos précticos de higiene y belleza femenina,

La Cornia SEIJO & VALDES (Espana)

EXPORTADORES ¢ IMPORTADORES "

? Agentes depositarios de la casa Scheldt & Reichard, de Koln (Alemania) de Perfumeria en general

=
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GANE UD. MUCHO DINERO |

Procedimiento patentado alemdn, para hacer espejos |

Oon nuestro procedimiento patentado alemén, puede Ud. platear (azogar) toda
clage de vidrios y de eristal, gin necesidad de utilizar calefaccién ni Sal de Roche-
la. Nuestro Procedimiento no contiene Eter ni Formol, ni Sal de Seignette.

La luz de un espejo plateado por nuestro procedimiento es mucho més clara
que la gue se obtiene con cualquier otro. Lo mismo se pueden platear laminas
grandes que pequenas y el costo de platear cada pié cuadrado es de dos centavos.

En jornada de ocho horas, un obrero puede platear (azogar) cincuenta me-
tros de eristal como minimun.

Para montar su taller no necesita maquinaria ni capital, pudiendo con diez
pesos adquirir en esa, los utengilios necesarios.

Las materias primas estan de venta en todas las farmacias y droguerias, pu-
diendo para pedidos grandes enviarselas desde nuestros almacenes libres de gas-
tos a su domicilio o estacién del ferrocarril mis inmediata.

_ Recuerde Ud, que es mds diffcil pintar unn puerta, que hacer un espejo por nuestro procedi-
miento, cuyo plateado lo garantizamos por diez afios.
Escribanos hoy mismo y & la vuelta de correos, le daremos GRATIS todo género de detalles e informes.

SEIIO & VALDES MeoRtagosss s tusonranonss

Piidanos nunestros caldlogos ilustrados de Vidrios [) Cristaleria alemans, que lo enviaremos
completamente gratis. Podemos servirle cualgnier cantidad de vidrios nevados y de colores. Vidrios
sencillos y cristales dobles parn espejos y escaparates (vidrieras) con precios especiales para pedi-
dos de importancin.
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Al hacer su pedido indique el nombre de la “*Revista de Costa Rica”

AVISO AL COMERCIO

Tenemos agentes en todos los centros industriales de Alemania y Espafia, para
hacer cumplir a las fibricag los eontratos formalizados y su pronto despacho.
Constiltenos precios. Comision 3°/,,

DIRIJASE A LOS

EXPORTADORES e IMPORTADORES ;

SELJO & VALDE

LA CORUNA, Ciudad (ESPANA)

Depositarios de las correas inglesas para transmisiones marca Bufalo y
aceites lubricantes.

Depositarios y Agentes generales de la casa Scheidt & Reichard, de
Koln., Alemania, de Perfumeria en General*

Exportamos carteras de Ubrique, para caballero, de piel de Rusia, de foca y
otras, cosidas a mano. Pidanos muestras.
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